
Why did Jesus Die? 

 
 

1. Because we are all sinners! 
 
Maki 2:17   Yeesu wumi, ka yeli ba, Niseesi n mari alaanfiya bi wara dokita saani, ka pa seesi n beera ko. M bi 
tani m ti booli nivusuma, m tani m ti booli yabeniŋiniba.  
 
Aroom 3:10   a maa seema kusu zaa ba n daa n sebi n digili, ni so zaa bi niŋi nivusuŋŋu, 

 
Matiyu 18:11   A kpali bo, a yi Alizaana, ba malakisi yi bani m ba Naawunni saani.  
 

2. Because there is a cost for sin! 
 
Matiyu 15:18-20    Ama yaseesi n yi noori niŋi, a mi yini sufu niŋi, a ti nivu niŋi bimbee.   A kpali bo, sufu niŋi n 
na feribeeri be, a ti nira kuura, koo, a kpabira o todaana poga, koo, a zuura, koo, a ŋmaara jiri, koo, a 
tuura,   ka ŋama zaa ti nivu niŋi bimbee. Ama ka nira bi pegi o nuusi, ka di, lala bi ti o niŋi bimbee. 
 
Aroom 6:23   Lala n na, yabeeri taasira kum, ama Naawunni naa nyevuriso n ka baasigu la piira ti piini, a kpali ti 
duuma Yeesu Kristu zu.  
 
Maki 16:16  “….. but he that believeth not shall be damned.” 
 



 
There is a cost for sin! 

 
3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 

 
Matiyu 1:21   O ni dogi biduwa, ba digili o yuuri Yeesu, a kpali bo, o ni moligi o baligu, a yi ba yabeeri niŋi.  
 
Aroom 5:8   ama Naawunni daa n wusi seema o n kpabira ti, a kpali seema o n daa n ti Kristu kpi, o ti moligi ti, 
halli ka ti daa n na niŋi yabeniŋiniba la. 
 
Jon 3:16   Ya nyaasi, a kpali Naawunni kpabira durinye dima ga la zu, o daa n tumi o biluŋko Yeesu, ka so zaa ti 
niŋi u yeride, o ki basi, o ni nye nyevuriso n ka baasigu la.   
 
Matiyu 18:11   A kpali bo, a yi Alizaana, ba malakisi yi bani m ba Naawunni saani.  
 

4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Afesu 2:8-9   Ya nyaasi. A kpali Naawunni ti ya barika, ka ya niŋina u yeride la zu, ya nyeni moligirisim. O bi niŋi 
maa ya yaniŋisa zu, ama Naawunni pi ya piini.   Yaniŋisa ki tee n moligi n ŋa, so zaa o da nye daama kpalimina. 
 
Tito 3:5   ka moligi ti. O n daa n moligi ti maa, o daa n naag o sii ti ti, ti lee n loobi n niŋi nivupaala, ka ba su ti 
koom. O niŋi n ŋa, pa a kpali ti yasuma niŋinisim zu, ama o zo ti nimbaa,   
 
Nininisim 4:12   A yi durinye ŋa zaa puwa, so zaa ki tee n moligi niriba, a yi ba yabeeri tubiri darigirisim niŋi, 
ama Yeesu koluŋko. Wune ni tee n moligi ba.   
 
5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 
 
Maki 9:23   Yeesu yeli u, Da yetira lala, so zaa n niŋina Naawunni yeride ni tee n niŋi bunso zaa 
  
Maki 1:15   ka yetira, Jemani paaya, niriba ya n kpeni Naawun naalim puwa. A zu, ya sagi maa ya saamiya, ka 
deeg o baarusuma maa.  



Maki 10:15   Yamonsi n na, so zaa n bi dee Naawun naalim yela, a maa biya, o ki tee n kpe u.  
 
Aroom 10:9-10, 13   ni ka so zaa yetira, ni Yeesu n niŋi duuma, ka o sufu niŋi o mari tama maa, Naawunni 
nyisigi Yeesu, a yi kum puwa, o ni nye moligirisim.   A kpali bo, so zaa n niŋina Yeesu yeride o sufu niŋi, o ni 
loobi maa niseesi Naawunni n boona nivusuma la, ka so zaa n togsi n wusira a, o ni nye moligirisim.  A kpali 
bo, so zaa n suusi ti duuma maa ni nye moligirisim. 
 

 
Put your faith in Christ alone! 

 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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